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File preview

ٞ ثدووabadīya infinite duration, endless

time, eternity



ا

 ثa particle introducing direct and indirect

questions; َ ث ― أa - am in alternative

questions; َث اثا― أٛ ّوsawā’un a ― am no

matter whether - or; ٚ أاa-wa particle

indicating or implying doubt: or?

perhaps?(atau/apakah)

اىٌووووووهٟصٖووووووهاـووووووَٚث

(tašukku) you wouldn't doubt it, would

you? do you perhaps doubt it? or do you

doubt it? ٨َ ثalā and  ثَِوجa-mā intensifying

interjections introducing sentences: verily,

truly, indeed, oh yes, etc., ثٌٚاـوجٔر٨َ( ثfanẓurū) oh, do look! why, look! ٗثَِووجاثٔوو

(innahū) why, he is ... !

1



 آدوābid wild, untamed

 آدووورābida pl. ثدوووٚ ثawābid2 unusual

thing, prodigious event │ ج١ٔثدوواثٌووٚ ثa. addunyā the Wonders of the World

 ِؤدووووووmu'abbad eternal, endless,

everlasting │( ّوووووؾٓاِؤدووووووsijn) life

imprisonment

1



 ثدووٌرibra pl. ٌ ثدووibar needle, pln;

indicator (of an instrument); shot,

injection (med.);sting, prick │ فمٕووٗاثدووٌر

ḥaqanahu ibratan to give s.o. an injection;

ٝ ثدوٌراثٌٌثعوi. ar-rā‘ī geranium (bot.); ثدوٌرا

ز١ْوو١ٟ( ِؽٕجmagnāṯīsīya) magnetic needle;

دٌر٨ ٕؽًاثšug1 al-i. needlework



 آحāb2 August = Agustus (month; Syr., Leb.,

Jord., Ir.)



2



 ثحsee ٛثد



3



ٌ ثدووabara i u (abr) to prick, sting II to

pollinate ( ٘ a palm tree)



 ثحabba u to long, yearn, (ٕٗووٟٚاٝ إٌووilā

waṯanihi for one's homeland)



ٌ ِتذmi'bar needlecase; pack needle



4



2



ٟ( ثدجصIt. abate) abātī abbot (Chr.)



ز١ٖو٠ٌ ثدabrašīya and ز١ٕووٌٚ ثدabrūšīya pl. -āt

diocese, bishoprie (Chr.); parish (Chr.)



خ١ ثدlook up alphabetically



 ثدجٌزibāla, ibbāla bundle, bale

جاثدش٠ see ٛثد

 ثدؾوabjad alphabet

ٞ ثدؾووabjadī alphabetic(al); جس٠ ثدؾووelementary

facts, simple truths │ووز٠دؾو٨ؾاثٌٚاثٌقووthe

letters of the alphabet

 ثدووabada (هٛ ثدوubūd) to stay, linger ( حat a

place); ― i u to roam in a state of

wildness, run wild, be shy, shy away, run

away (animal, game) II to make lasting or

permanent, perpetuate, eternize (  ٘وs.th.) V

to be perpetuated, become lasting or

permanentl; to return to a state of wildness

 ثدووabad pl.  آدوجهābād endless, eternal

duration, eternity;  ثدوووثabadan always,

forever; ever, (with neg.) never (in the

future), not at all, on no account; (alone,

without negation) never! not at all! By no

means! │ دووو٤اثٝدوووىاإٌوو٤اثٝ عٍووand ٌ٘أدووواثٌووو

abada d-dahri forever; ٓ٠دوو٢ ثدوواثabada labadīn and ٓ٠دووو٢اثدووواثٝ إٌووilā abadi l-a.

forever and ever

ٞ ثدوabadi everlasting, eternal, endless

ٞدو٨ ثal-abadī eternity



ً آدجābār see ٌدت



ِ١ٌِ ثدabramīs, ِ١ِ ثدٌثbream (zool.)

َ٠ٌ ثدpure gold 1

ُْ٠ٌ ثدibrīsam, ibrīsim silk

ك٠ٌ ثدibrīq pl. ك٠ً ثدجabārīq2 pitcher, jug

ً٠ٌ ثدabril April

َْ ثدabzan pl. ٍْ ثدجabāzin2 washbowl

ُ٠َ ثدibzīm pl. ٍَ ثدجabāzim2 buckle, clasp

ٜ ثدوubḍ pl. ٛ آدوجābāḍ and ٜ ِوبدma’biḍ pl.

ٜ ِووو دma’ābiḍ2 hollow of the knee,

popliteal space

٠ ثدV to take or carry under one's arm (  ٘وs.th.);

to put one's arm ( ٘و, ٖ around s.o., around

s.th.), hold in one's arm ( ٘, ٖ s.th.)

٠ ثدibṯ pl. ٟ آدجābāṯ m. and f. armpit

 ثدوكabaqa i ( ثدوجقibāq) to escape, run away (a

slave from his master)

 ثدكabaq a kind of hemp

 آدوووكābiq pl.  ثدوووجقubbāq runaway,

escaped; a fugitive

1



ً ثدibil (coll.) camel



2



 ثدجٌزibāla, ibbāla bundle, bale



َ١ٍ ثدiblīz alluvial deposits (of the Nile)



disdain (  ٘وs.th.): to deny ( ا٘وٝ عٍوs.o. s.th.)

│ ٗفعٍوو٠اأْا٨اثٝ( ثدووillā an yaf’alahū) he

insisted on doing it; ْاأ٨ا اإٝ ثدوGod willed

that ... V to refuse, decline



ِ١ٍ ثدiblīs pl.  ثدجٌْزabālisa devil, Satan

1



ٓ ثدووII to celebrate, praise, eulogize (ٖ a

deceased person), deliver a funeral oration

(ٖ in praise of s.o.)



 ثدوجibā’,  ثدووج رibā’a rejection; dislike,

distaste, aversion, disdain; pride



 ثدٕزubna passive pederasty



ٟ ثدووabīy disdainful, scornful: proud,

lofty, lofty-minded



ْ ثدوجibbān time: ْ ثدوجibbāna during, اٟـو

ْ ثدجat the time of, during

ٓ١ صوووبدta’bīn commemoration (of a

deceased person) │ٓ١ ففٍووزاصووبدḥaflat at-t.

commemorative celebration (in honor of a

deceased person)

ْٛ ِووووبدma’būn catamite;

mollycoddle, sissy; scoundrel

2



weakling,



وخ١ ثدabīb the eleventh month of the Coptic

calendar 2

ًٞٛم١ ثدabīqūrī Epicurean

ًٞٛم١ ثدabīqūriya Epicureanism



1



ٓ ثدsee ٓد



 ثصووٌػutrujj and  ثصوؤٌؼutrunj citron (Citrus

medica; bot.)



ُٕٛ ثدabnūs ebony

ٗ ثدabaha and abiha a (abh) to pay attention (ي,

also  حto), heed (ي, also  حs.th.), take

notice (ي, also  حof) │ٗؤدوووٗاٌووو٠ا٨ثِوووٌا

(yu'bahu) an insignificant, unimportant

matter V to display proud, haughty

manners; to turn away, keep one's

distance, remain aloof (ٓ عووfrom), look

down (ٓ عوupon), think o.s. far above (ٓعو

s.o. or s.th.)

ووووووزٙثد

ubbaha

splendor,

ostentation, pageantry; pride



 آحābin pl.  ثدووووجرubāh reserved,

standoffish; unwilling, reluctant, grudging



pomp,



 ثحab pl.  آدجaba' father (also eccl.): ancestor,

forefather: ج اثدش٠ yā abati O my father!

ْثٛد٨ ثal-abawān the parents, father and

mother; ٔجٛ ثدabūnā reverend father, form of

address and title of a priest (Chr). │ثدجاعٓاؽو

aban ‘an jaddin handed down from father

to son, as s.th. inherited from forefathers;

ٓ اّعٛ ثدabū su’n marabou; ٌَٕٛ اثٛ ثدabū nnaum poppy; يٌٛٙ اثٛ ثدabū l-haul the

Sphinx; ْمرج١ٌ اثٛ ثدabū l-yaqẓān rooster,

cock

رٛ ثدubūwa fatherhood, paternity

ٞٛ ثدabawī paternal, fatherly

ش١ٔٛ ثدebonite

ٗو١ٔٛ( ثدFr. abonné) abūneh pl. -āt subscription;

subscription card (e.g., for public

conveyances, a concert season, etc.)

ٝ ثدووabā a (  ثدووجibā’,  ثدووج رibā’a) to refuse,

decline; to turn down, reject, scorn,



ٟ( آصٖؾTurk. ateşçi) ātešgī fireman, stoker

ُ ِبصma’tam pl. ُ ِ صma’ātim2 obsequies, funeral

ceremony

1



ْ ثصوجatān pl. ٓ آصوātun, ٓ ثصوutun, utn female

donkey, she-ass



2



ْٛ ثصوatūn, attūn pl. ٓ ثصوutun, ٓ ثصوجصatātīn2 kiln,

furnace, oven



رٚ ثصجitāwa pl. ٜٚ ثصجatāwā duty, tax, tribute

ِ١دٛ( ثصFr.) otobīs autobus, bus

ٟى١ِجصٛ( ثصFr.) otomātīkī automatic

ًوو١ِذٛ ثصboyl lIٝثٌوووd ًوو١دِٛٛ( ثصFr.) otomobīl

automobile

ٝ ثصوatā i (ْوج١ ثصityān, ٝ ثصوaty,  ِبصوجرto come (ٖ or

ٌٝ ثto; ٍٝ عover s.o.), arrive (  ٘وor ٝ ثٌوat); ح

ٝ ثصووto bring, bring forward, produce,

advance, accomplish or achieve s.th.; اٖاٝثص

 حto bring, give or offer s.o. s.th.; to do,

perform (  ٘وa deed), carry out, execute ( ٘و

e.g., movements); to commit, perpetrate

(  ٘وa sin, a. crime); to mention (ٝ عٍوs.th.);

to finish off (ٝ عٍوs.th., also s.o.); to finish,

complete, carry through, dispose, settle,

wind up, conclude, terminate, bring to a

close (ٝ عٍووs.th.); to destroy, annihilate,

eradicate, wipe out (ٝ عٍوووs.th.); to

eliminate, carry away, sweep away (ٝعٍو

s.th.), do away (ٝ عٍووwith); to use up,

exhaust (also a subject), present

exhaustively, in great detail (ٝ عٍووs.th.),

elaborate (ٝ عٍووon s.th.) │ٟووبص٠ اوّووجاas



follows; ٌٖاآمووووٝاعٍووووٝ( ثصووووākhirihī) to

complete, finish s.th.; to spend or use up

the last of s.th.; ِوجد١ٌثٚوٌاٞم٤اثٝاعٍوٝ ثصوto

destroy everything, wreak havoc;ا اٝثصوو

وجٙثدٛساِوٓاثدٛ١ ثٌذs.th. in the right way, knock

on the right door;اِوٓالذوًاٝوؤص٠ yu’ta min

qibali is undermined, weakened, ruined by

III to offer furnish, give, afford ( حto s.o.

s.th.), provide, supply ( حs.o. with); to be

propitious, be favorable (ٖ for s.o.), favor

(ٖ s.o.); to turn out well (. for s.o.), be in

favor (ٖ of); to suit, befit, become (ٖ s.o.),

be appropriate (ٖ for s.o.); to agree (ٖ withا

s.o.; food) │ ٟ( ثصووجٖاوووًإووkullu šai’in)

everything was in his favor, turned out

well for him, came his way IV to bring ( ٘و

s.o. s.th.); to give ( ٘ s.o. s.th.); to grant ( ٘و

ٖ to s.o. s.th.), bestow (  ٘وupon s.o. s.th.)

│اثٌَوووجرٝ( آصووzakāta) to give alms V to

originate, stem, derive, spring, arise, result

(ٓ عوfrom); to end (ٓ عوwith), result (ٓعو

in); to get (ٌٝ ثto), arrive (ٌٝ ثat); to be easy

to do, be feasible without difficulty, be

attainable, go well, progress; to go about

s.th. (ٝ )ـوgently, cautiously X to ask to

come, induce to come (ٖ s.o.)

ٝ ِبصma’tan pl.  ِو سma’ātin place where

s.th. comes from; place at which one

arrives; access; pl.  ِو سplace of origin;

origin, source, provenance; place where

one has been or to which one has come;

place where s.th. starts, where s.th. ends

 آسātin coming, next; following │

ٟصو٢ اثّٛوذ٤( ثusbū‘) the coming week, next

week; ٟص٢ وجas follows

ثسٛ ِوووmu’ātin, muwātin favorable,

propitious, opportune, convenient, suitable

 ثطaṯṯa u I a ( ثعجعوزaṯāṯa) to be luxuriant, grow

profusely (hair, plants) II to fix up,

prepare (  ٘وووs.th.); to furnish (  ٘وووan

apartment) V to be or become rich,

wealthy, to prosper; to be furnished

 ثعوجطaṯāṯ furniture, furnishings (of an

apartment, of a room)

ظ١ صبعta’ṯīṯ furnishing

 ثطaṯṯ,  ثعوجطaṯīṯ abundant, luxuriant,

profusely growing (hair, plants)

ٌ ثعوaṯara u i (aṯr,  ثعوجًرaṯāra) to transmit, pass

along, report, relate (  ٘وs.th., ٓ عوfrom, or

based on the authority of, s.o.) II to affect,



influence (ٟ ـوor ٝ عٍوs.o., s.th.), act (ٟ ـوor

ٝ عٍووupon), produce an effect, make an

impression, have influence (ٟ ـوor ٝ عٍوon);

to induce (phys.) IV to prefer (ٝ ٘و اعٍوs.th.

to), like ( ٘ s.th.) more (ٍٝ عthan); to have a

predilection, a liking (  ٘وfor), like (  ٘وs.th.),

be fond (  ٘وof); to choose, deem wise or

advisable (ْ ثto do s.th.); to adore ( ٘و, ٖ

s.o., s.th.) │ٌ١( آعووٌأفْووٗادووجٌنnafsahū bi-lkair) to wish o.s. well, hope for the best

for o.s. V to be impressed, be influenced;

to let o.s. be impressed, be impressible; to

be moved, be touched ( حor  يby, also ٓ;)ِو

to be excited, be stimulated; to be affected

( حby, said of materials, e.g., iron by acid);

to be induced (phys.); to follow in s.o.‘s (ٖ)

tracks, follow s.o.‘s example, emulate (ٖ

s.o.); to pursue, follow up (  ٘وa question, a

problem); to perceive, feel (  ٘وs.th.) X to

claim a monopoly; to possess alone, with

the exclusion of others, monopolize (ح

s.th.); to appropriate ( حs.th.), take

exclusive possession ( حof); to preoccupy

(  ٘وs.th.), engross (  ٘وthe attention) │ثّوضبعٌا

ٗ ادthe Lord has taken him unto Himself

ٌ ثعaṯar pl. ً آعوجāṯār track, trace, vestige;

sign, mark; touch; impression, effect,

action, influence (ٟ ـووووon); tradition

(relating the deeds and utterances of

Mohammed and his Companions); work

(of art, esp. of literature); ancient

monument; ً آعوووجantiquities; remnants,

vestiges; (religious) relics │ًعوج٢‗ عٍوُاثilm

al-a. archeology; ًعوووج٢ هثًاثmuseum of

antiquities; ٗاثعووٌاٌووو٨ (aṯara) ineffective,

ineffectnal; ٟ( دوووووبعٌاًؽعوووووraj‘ī) with

retroactive force (jur.); ٓ١ووذـاثعووٌثادعووواعووٙث

aṣbaḥa aṯaran ba‘da ‘ainin to be

destroyed, be wiped out, leave nothing but

memory behind; ٓ١( ثعجهٖاثعٌثادعوواعوa‘adahū)

to destroy s.th. completely ; ٌٖاثعٍٝع, ٌٖاثعوٟـ

(also fī iṯrihī) on his (its) track, at his

heels, after him; immediately afterwards,

presently, thereupon; ;'11 j. immediately

afterwards, presently

ٌ ثعوiṯra (prep.) immediately after, right

after

ٌٞ ثعوaṯarī archeologic(a1); archeologist

(also ًٞ آعوجāṯārī); old, ancient, antique │ا

ٌٞ عوجٌُاثعوarcheologist; وز٠ٌ( ٌؽوزاثعluga) dead

language

ٌ ثعaṯir egoistic, selfish



 ثعٌرaṯara selfishness, egoism

ٌ١ ثعaṯīr favored, preferred ( عٕووby s.o.),

in favor ( عٕووwith s.o.); select, exquisite,

noble; see also alphabetically

 ثعووجًرaṯāra remainder, remnant; faint

trace, vestige

 ِوبعٌرma’ṯara, ma’ṯura pl. ٌ ِو عma’āṯir

exploit, feat, glorious deed



ًو١ ثعatīl and ً ِؤعوmu’attal deep-rooted;

of noble origin, highborn

ُ ثعوatima a (itm, atam, ُ ِوبعma’tam) to sin, err,

slip V to eschew sin, shun evil; to restrain

o.s. hold back

ُ ثعوووitm pl. َ آعوووجātām sin, offense,

misdeed, crime



2



ُ ِوووبعma’tam pl. ُ ِووو عsin, offense,

misdeed, crime



ٌ١ صووبعta’ṯīr action, effect, influence,

impression (ٟـوو, ٝ عٍووon); effectiveness,

efficacy; induction (phys.)



ُ١ صبعsin, offense, misdeed, crime

ُ آعوātim pl.  ثعّوزatama and ُ١ ثعوatīm pl.

 ثعّوجatmā’ sinful, criminal, wicked, evil;

sinner



ٌٞ١ صووبعta’ṯīrī produced by induction,

inductive, inductional, induced (phys.)

ًغوووووج٠ إīṯār preference;

predilection; love, affection



altruism;



 ثعّوitmid antimony

ٌ١ ثعatīr ether



ٌ صوبعta’aṯṯur being influenced; agitation,

emotion, feeling; excitability, sensitivity;

(pl. -āt) feeling, sensation, perception │ا

ٌااثٌضووبع٠ٌ ّووeasily impressed, impressible,

sensitive



ٕج١ ثعatīnā Athens



ٌٞ صوووووبعta’aṯṯurī:

ٌٞثٌّوووووي٘خاثٌضوووووبع

(madhab)the impressionistic movement



 ثػajja u i (ؼ١ ثؽajīj) to burn, blaze, flame (fire)

II to light, kindle, start ( ٘ a fire) V = I



ج١دٛ١ ثعatyūbiyā Ethiopia

ٟدٛوو١ ثعatyūbī Ethiopian; (pl.-ūn) an

Ethiopian │ز١دٛ١ع٨هاث٩اثٌذEthiopia



ز٠ٌ صبعta’atturīya impressionism



 ِج اثؽجػmā’ ujāj bitter, salty water



ً ثّضتغجisti’tār arrogation of a monopoly;

monopolization;

presumption,

presumptuousness; exclusive power

ًٛ ِوبعma’tūr transmitted, handed down

│ًٛياِوبعٛ(الوqaul) and ًرٛ( وٍّوزاِوبعkalima)

proverb

ٌ ِووؤعmu’attir affecting, acting upon;

effective; impressive; moving, touching,

pathetic; (pl. -āt) influencing factor,

influence

2



ٌ١ أعlook up alphabetically



ووز١ أعفutfīya pl.  أعووجؾatāfin trivet, tripod (in

&amp;ncient times: &amp;ny one of the three

stones supporting a cooking pot near the

fire) │ٟعوجـ٤ اعجٌغوزاثthat which rounds out a

number, caps s.th., puts the lid on s.th., the

crowning touch

ً ثعووatala i to consolidate, strengthen II to

become rich V to be consolidated, be

strengthened; to become rich

ً ثعووatl pl. يٛ ثعووutūl (coll.; n. un. pl.

atalat) tamarisk (bot.)



 ثؽجػajjāj burning, blazing, hot

ِضووووبؽؼ

flaming



muta’ajjij



burning,



blazing,



ز١ ثؽذajabīya horologium (Copt.-Chr.)

2



ٌ أؽووajara u (ajr) to reward, recompense,

remunerate (  ٘وs.o.) II to let for rent, let

out, hire out, rent, lease (  ٘وs.th.); (with

nafsahū) to hire s.o. out IV to let for rent,

let out, hire out, rent, lease (  ٘وs.th.); to

rent, hire, lease, hold under a lease ( ٘و

s.th.), take a lease, (  ٘وon); to hire, engage,

take on (ٖ s.o.), engage the services (ٖ of

s.o.) X to rent, hire, lease, hold under a

lease ( ٘.th.), take a lease ( ٘ on); to charter

(  ٘وa vessel); to hire, engage, take on (ٖ

s.o.), engage the service (ٖ of s.o.)

ٌ ثؽووajr pl. ًٛ ثؽووujūr wages, pay,

honorarium, recompense, emolument,

remuneration; price, rate, fee │ ًٌاثٌْوفٛثؽو

u. as-safar fares

 ثؽوٌرujra hire, rent, rental; price, rate,

fee; fixed rate, (official) charge; postage │ا

ووو٠ٌ ثؽووٌراثٌذpostage; ً ثؽووٌراثٌٕمووu. an-naql



ً آؽووājil delayed, protracted; deferred;

later, future (as opposed to ًا│)عجؽٚاث٩اعوجؽ

٩’آؽوājilan au ājilan, ٗاآؽٍوٚاعجؽٍوٗاثٟ ـوsooner

or later, now or later on; ًؽو٢ثٚاثٌعجؽوًاٟـو

now and in the future

ؽٍ وز٢ ثal-ājila the life to come, the

hereafter

ً ِؤؽوmu’ajjal delayed, late, postponed,

deferred; fixed in time, deadlined



transport charges, freight(age), carriage,

cartage

ٌوو١ ثؽajīr pl.  ثؽووٌثujarā’ hireling;

workman, laborer, day laborer; employee

 وٌر١ ثؽajīra working woman, factory

girl, female laborer; woman employee

ٌ١ صوبؽta’jīr letting, leasing, hiring out,

letting on lease; lease│ٌا١ اثٌضوووبؽٌٚاِٖووو

عجًر٦ثٚ (i‘āra) Lend-Lease Act

ًؾوج٠ ثījār pl. -āt rent; letting, leasing,

hiring out, letting on lease│ًؾ وج٠٧ٌ اfor

rent, to let

 ثؽوجًرijāra pl. -āt rent; letting, leasing,

hiring out, letting on lease

ً ثّضتؾجisti’jār rent, lease, tenure

ًٛ ِووبؽma’jūr paid, salaried, on the

payroll, gainfully employed; employee;

mercenary, venal, hired, bribed

ٌ ِؤؽmu’ajjir pl. -ūn landlord, lessor

ٌ ِْووضبؽmusta’jir leaseholder, lessee,

tenant; employer 5
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ٌ آؽājurr (n. un.  )رbaked brick



ٟ ثؽَثؽsee َؽ

 ثؽَثمجٔزsee َؽ

ٗ ثؽجijjāṣ pear

ً ثؽوajala a (ajal) to hesitate, tarry, linger II to

delay, postpone, put off, defer, adjourn (٘ ا

ٝ ثٌووs.th. till) V to be postponed, be

deferred, be adjourned (ٌ ِوؤؽtill, to) X to

request postponement (  ٘وof s.th.); to seek

to delay ( ٘ s.th.)

ً ثؽajal yes, indeed! certainly! by all means!

ًؽ٤ li-ajli or ً ِٓاثؽmin ajli because of,

on account of, for the sake of; for │ؽًا٤ا

ْأin order that, that, so that; ِٓ اأؽً ا٘يث

therefore, for that reason, on this account

ً ثؽوajal pl.  آؽوجيājāl appointed time,

date, deadline; instant of death; respite,

delay│ًؽو٤ دجon credit (com.); ًؽو٤ٌاث١وٚل

short-term, short-time; short-lived: اأؽوًاٌٝإ

ّٝووووٌاِْوووو١( ؼgairi musammā) for an

indefinite period, sine die, until further

notice

ًوووو١ صبؽta’jīl delay, postponement,

adjournment,

deferment,

respite;

appointment of a time or date



 ثؽّزajama, coll. ُ ثؽوajam pl. -āt, ُ ثؽوujum, َآؽوج

ājām thicket, jungle, forest: reeds,

canebrake

وز١ّ ثؽajamiya malaria│وز١ّؽ٤ووزاثٝٛ ادعba‘ūḍat

al-a. anopheles

ٓ آؽājin brackish (water)

 ثؽٕورajanda notebook

 ثؿaḥḥa u (aḥḥ) to cough

 ثفووII to make into one, unite, unify (  ٘وs.th.)

VIII  ثصقوsee فوٚ

 ثفووaḥad, f. ٜ ثفووone: somebody, someone,

anybody, anyone (esp. in negative

sentences and questions); فووو٤ ثthe One

(God); Sunday│ُ٘ ثفوaḥaduhum every one

of them; فوو٤َاثٛو٠ yaum al-a. Sunday;اأفووا

 ثٌْعؿاa. as-sa‘af Palm Sunday;ٌرإٚاأفواثٌع

a. al-‘anṣara Whitsunday; ؾٌٛو٤ آفوواثāḥād

al-ulūf a few thousand (2-9000; as

distinguished from ؾٌٛو٤ عٖوٌثساثand ِتوجسا

ؾٌٛ٤)ث

ٞ ثفوaḥadī dominical, Sunday (adj.)

ز٠ ثفوaḥadīya unity, oneness

فو٢ ثal-āḥād the units (math.)

1



ٓ اثفaḥina a (aḥan) to bate (ٍٝ عs.o.)



 ثفٕوزiḥna pl. ٓ ثفوiḥan old feud, deep-rooted

hatred

2



ٓ١ اثفsee ؿٚاث



 ثكsee ٛاثم

 ثمشsee ٛاثم

 ثمويaḳaḍa u (aḳḍ) to take (ٓ ٘و ِوs.th. from orا

out of): to take (  ٘وs.th.) along: to get,

receive, obtain (ٓ ٘و ِوs.th. from); to take

up, seize (  ٘وs.th.); to grab ( حs.o., s.th.),

take hold of ()ح: to perceive, notice (ٖ s.o.,

said of the eye); to gather, understand,

infer, deduce (ٓ ٘و ِوs.th. from), read ( ٘و

s.th.) between the lines (ٓ ِوof); to grip,



captivate, thrill, spellbind ( حs.o.); to take

up, acquire, make one's own ( حs.th., e.g.,

a method); to keep, adhere ( حto),

observe, take over, adopt, embrace,

follow, copy, imitate ( حs.th.); to accept

( حs.th.); to take, lead (ٝ ح ثٌوs.o. to); to

admonish, urge, drive ( ٖ حs.o. to do s.th.);

to enjoin, impose ( ٖ حon s.o. s.th.); to take

away (ٖ ٝ عٍوfrom s.o. s.th.), strip, deprive

(ٖ ٍٝ عs.o. of), cut off, bar (ٖ ٍٝ عs.o. from);

to reproach, hlame (ٖ ٝ عٍوs.o. for); to hold

against s.o. (ٝ )عٍوthat ... (ْ)ث, fix the blame

(ٝ عٍووon s.o., ْ ثfor the fact that); to

obligate ( حٍٝ عs.o. to); to learn (ٍٝ عor ٓعو

from s.o., ٘ s.th.), acquire knowledge (ٝعٍو

or ٓ عfrom s.o.), ٗ'( أموياثٌعٍوُاعٕوilm) to study

under s.o.; to begin, start (ٟ ـوor  حwith

s.th. or s.th., with foll. imperf.: to do s.th.),

prepare, set out, be about (ٟ ـوor  حto do

s.th.) │ٗضوووٙ( اأموووياأدuhbatahū) to make

preparations, prepare o.s., get ready; أمويا

ْا٩( ِبمووياـووma’ḳad) to adopt the same

course as s.o. else, follow s.o.‘s example; ا

 أميإِٗاِبمويثto seize s.o., take possession of

s.o. (a sensation, or the like); ٖأمووياِؾووٌث

(majrāhu) to take its course; ٗأمووياِؾٍْوو

(majlisahū) to take one's seat, sit down;

ًٖ( أمويامويḥidrahū) to be on one's guard;

ٕٝ( أمويٖادجٌقْوḥusnā) to be friendly, be nice

to s.o.; ٌٖٟ( أمويادنوجbi-ḳāṯirihī) to show o.s.

complaisant toward s.o., try to please s.o.;

ٗ( أمويادئذوbi-danbihi) to punish s.o. for his

offense; ٗوو٠( أمووياًأra'yahū) to ask s.o.‘s

opinion, consult s.o.; ٗ١ٍاعٞ( أمياثٌٌأuḳida rra'yu) the matter was put to a vote; أمويا

( دبّوذجحbi-asbābi) to embrace, adopt s.th.,

e.g., وز١دًٚ٤وجًراثٞ( أمويادبّوذجحاثٌقḥaḍāra) to

adopt European culture; ( أميادجٌٖورšidda) to

deal with s.o. severely, give s.o. a rough

time; ٗمو٠ٌٟوٗا١ٍ أموياعto obstruct s.o.‘s way,

hinder s.o. from moving on; ٗاعجصمٍٝ أمياعto

shoulder s.th., take s.th. upon o.s.; أمياثٌعوورا

‘( يudda) to prepare, set out, get ready to

do s.th.; ووثٙوٗاع١ٍ‘( أموياعahdan) to put s.o.

under

an

obligation,

impose

a

commitment on s.o.; ٓةاؼووٌر١ايفووٝأمووياعٍوو

uḳida ‘alā (ḥīni) girratin to be taken by

surprise, be caught unawares; أموويادجٌّمجدٍووز

(muqābala) to repay like for like; بمويا٠ اٟٕ

حٛ ثٌمٍوs.th. which captivates the heart, a

fascinating, thrilling thing; ٌأموووئجاثٌّ ووو

(maṯarū) we got caught in the rain; أمويا

ٌٖوٙ( دٕجbi-nāṣirihi) to help s.o., stand by



s.o., take care of s.o., look after s.o.; أمويا

ٗ( ٔفْوnafasahū) to draw breath; ووٗا١ٍأموياع

ٗ أٔفجّوto take s.o.‘s breath away; َٛأموياثٌٕو

(naum) sleep overwhelmed him; ٖووو١أمووياد

(bi-yadihī) to help s.o., stand by s.o. II to

lay under a spell, enchant, bewitch (ٖ s.o.)

III to censure, blame (ح, ٝ ٖ عٍووs.o. for

s.th.); to punish (ح, ٝ ٖ عٍوs.o. for); to hold

s.th. (ٝ )عٍوagainst s.o. (ٖ), resent (ٝ عٍوs.th.

ٖ, in s.o.)│ٟٔاصؤثموي٨ اlā tu’āḳidnī pardon

me! forgive me! no offense, I hope! VIII

 ثصنويittaḳada to take (ٖ s.th.); to take on,

assume (  ٘وs.th.); to take up, occupy ( ٘و

s.th.); to pass, adopt (  ٘وe.g., a resolution);

to take, single out, have in mind ( ٘و ٘و, ٖ ٖ

s.o. or s.th. as); to make use (  ٘وof s.th.),

use (  ٘وs.th.); to imitate, affect (  ٘وe.g.,

s.o.‘s manner of speaking); to make (ٓ٘و ِو

s.th. out of s.o. or s.th.)│٩( اثصنويإوىšaklan)

to take on a form or shape; لفووجِٛثصنوويا

(mauqifan) to take an attitude, assume a

position; ٍِوووز٨ٌاث١ ثصنوووياثٌضووووثدto take the

necessary measures; ( ثصنويالوٌثًثqarāran) to

pass or adopt a resolution; وور٠ثلااثٌؾوٌّٛثصنياث

to take up new positions (troops)

 أمويaḳd acceptance, reception; seizure;

taking out, taking away, removal, etc.│اأميا

اٞثٌوٌأa. ar-ra'y voting, vote; ًهاٚ( أموياwaradd) discussion, debate,

dispute,

argument; اًهث٨ٚمذوًاأمويثا٠ا٨ اٟ( ٕوyaqbalu)

an indisputable matter; ع ووجٚ( أمووياwa‘aṯā’) give-and-take; traffic, trade;

dealings,

relations

(esp.

business,

commercial); discussion, debate; fight,

battle

 أميرuḳda spell, charm

ي١ أمaḳīd prisoner of war

ير١ أمaḳīda booty, spoils



 أموووجىاaḳḳād captivating, fascinating,

thrilling

 ِبموويma’ḳad pl.  ِ مووياma’āḳid2 place

from which one takes s.th., source; O wall

socket, outlet (el.); adoption, borrowing,

loan; manner of acting, mode of

procedure, approach; pl.  ِ موووياsource

references, bibliography (in booke);

reprehensible points, faults, flaws, defects,

shortcomings│لووٌح٤ اثٌّبمووياثthe simplest,

easiest approach; خاثٌّبموي٠ٌ لeasy to handle

or to use; see wao aḳada (middle of

paragraph)



ا ِؤثموويرmu’āḳada objection, exception;

censure, blame│ !اِؤثمووير٨ (اmu’āḳadata)

pardon me! no offense, I hope!

 أموويma’ḳūd taken, seized; taken by

surprise, caught, trapped; surprised; taken

( حwith), fascinated ( حby); ٗىادوٛا ِوبمin

force, valid

ىثسٛ ِوووبمma’ḳūdāt receipts, takings,

returns (com.)

ٌ ثم وII to delay, put off, defer, postpone,

adjourn (  ٘ووs.th.); to hinder, impede,

obstruct, hold up (ٖ s.o.,  ٘وs.th.), slow

down, retard (  ٘وs.th.); to draw out, delay

(ٓ عs.th. beyond its appointed time); to put

back ( ٘و, ٖ s.o., s.th.), shelve (  ٘وs.th.); to

set back (  ٘وa watch, a clock); to suspend,

discharge, dismiss, remove (ٖ s.o. from an

office) V to be late; to be delayed, fall or

lag behind (ٓ)عو, tarry, linger, hesitate; to

default (ٓ عووon), be behindhand, be in

arrears (ٓ عوwith), be behind (ٓ عوin); to

hesitate (ٓ عوwith); to be suspended (from

service), be discharged, be dismissed│اٌوُا

ْضووبمٌادعووواىٌووهاِووٓاث٠ after that, he did not

hesitate long before he …, presently, he ...

ٌ آموāḳir pl. -ūn, -āt, ٌثموٚ ثawaḳir2 last,

ultimate, utmost, extreme; end, close,

conclusion; foot, bottom (of a paper); ا

ٌمو٢ ثand موٌر٢ ثthe hereafter│ موٌر٢ثٌووثًاث

the abode in the hereafter, the everlasting

abode; ٌٖاآموٝاثٌوilā ākīirihī and so forth, et

cetera; ٌِوو٤ آمووٌاثāḳir l-amri eventually,

finally, in the end, after all; ٌ٘ آموٌاثٌووāḳir

d-dahri forever; ْ آمووٌاثٌَِووجa. az-zamān

time at which the Day of Judgment is to

be expected, the end of the world; ٌٖعوٓاآمو

to the last, down to the grass roots,

entirely, completely, e.g., ٌٖهِوووٌاعوووٓاآمووو

(dummira) to be completely destroyed, be

wiped off the map; ٌٖ ِوٓاآموfrom behind,

from the rear; ٌ ِجاٌٗاآمendless, infinite; اٟـو

ٌمو٢ آموٌاثafter all, last of all; ٌٙثموٌاثٌٖوٚ ثa.

aš-šahr the end of the month, the last ten

days of the month; ِاآموٌث١ٌوٚوٌثا١ ثمlast but

not least

مٌر٢ ثal-āḳira the hereafter

ٌ آموāḳar 2, f. ٌٜ ثموuḳrā, pl. comm. ٌثمو

uḳar 2 (and ٌْٚ آموووāḳarūn or وووجس٠ٌثم

respectively) another, one more, ٌمو٢ ثthe

other│ٌٜ( اٌِراثمmarratan) once more; اٟ٘

ٌٜمو٤ث, ٌمو٢اثٛ ٘وhe also, she also, he in



turn, she in turn, ٌمو٢ ثٔوجاثI also; ثْاوجٔوشا

ٌٜمو٤( ثin kānat) otherwise; ٌاآموِٝوٓاآْاثٌو

from time to time; اٌٜاثموٝ( ِوٓاّوٕزاثٌوsana)

from year to year; ٌٜثمووٚٓاـضووٌرا١( دووfatra)

once in a while, from time to time;

ٌٜٔوووز―ثموووٚ( آawinatan) sometimes -sometimes, at times -- at times

ٌٜم٤ ثal-uḳrā the hereafter

ٌٞٚ ثموuḳrawī of or relating to the life to

come or the hereafter

ٌووو١ ثمaḳīr last; latest; rearmost; the

second of two; وٌث١ ثمeventually, finally, in

the end, after all, at last; recently, the

other day; ٌو١م٨ي―ثٚ٤ اثthe former—the

latter│ِاآمٌث١ٌٌٚثا١اثمlast but not least

ً ِتنوجmi’ḳār palm which retains its fruit

into the winter

ٌ١صووووووبم

ta’ḳīr

delay,

deferment,

postponement; obstruction, retardation;

putting back, temporary shelving

ٌصووبم.f ta’aḳḳar delay, lag, retardation;

hesitation, tarrying, lingering; slowness,

tardiness;

backwardness,

underdevelopment (of a country)

ٌ ِوؤمmu’aḳḳar rear part, tail, end; atern

(of a ship); remainder, balance (of a sum,

to be paid later);  ِوووؤمٌثmu’aḳḳaran

recently, lately, the other day; at last,

finally, eventually

 ِوؤمٌرmu’aḳḳara rear, rear guard (of an

army); rear positions or lines (mil.); stern

(of a ship)

ٌ ِضوووبمmuta’aḳḳir delayed, belated, late;

occurring later (ٓ عووووthan); behind,

behindhand

in

arrears;

backward,

underdeveloped; lagging, staying behind;

defaulter; ٌْٚ ثٌّضووبمthe later, or modern,

authors, writers, or the like (as opposed to

ِْٛ ثٌّضووبمٌثسا ;)ثٌّضمووarrears, balance of a

ُum remaining due after previous

payment│( اثٌذٍوووووثْاثٌّضووووبمٌرbuldān) the

underdeveloped countries

ٟٛ ثم ذuḳṯubūṯ octopus

ٛ ثموIII to fraternize, associate as brothers (ٖ

with s.o.) V to act or show o.s. as a

brother or friend VI to fraternize,

associate as brothers



 ثكaḳ pl. ٛ ثموiḳwa, ْثٛ ثموiḳwān brother;

fellow man, neighbor; friend; pl. ْثٛثم و

specif., brethren or members of an order;

ْثٛمووو٦ ثreligious brotherhood of the

Wahabi sect, militant in character,

established by Ibn Sa‗ūd in 1910│ٟوجاأمو٠ا

my dear friend! اعمووووزٛ ثمووووaḳū tiqa

trustworthy, reliable; ك١ ثكإوووومbrother

through both father and mother, brothergerman



هح٤ ثand هح٤ُاث٠ عووill-mannered, ill-bred,

impolite, uncivil; ِٟهحاثٌعوووج٤‘( ثāmmī)

popular literature; هحا٤ ًؽوجياثliterati, men

of letters; هثح٢وزاث١ٍ وkullīyat al-ā. (= faculté

des lettres) college of arts;  آهثحrules, rules

of conduct, e.g., نٍٛ آهثحاثٌْوووrules of

decorum, etiquette; هثح٢ ثdecency, morals

ٟاثهدووadabī moral, ethic(al); literary│ا

ٟثؽوووخاثهدوووٚ moral obligation; وووج٠ِجهٚوووجا١ثهد

adabiyan wa-māddīyan morally and

physically;  وز١هد٤( ثٌفٍْووفزاثfalsafa) ethics,

moral science



 ثموشuḳt pl. ثسٛ ثموaḳawāt sister; (gram.)

cognate; counterpart│ووجٙ اثمضthe other (of

two), its mate, its counterpart (after a fem.

noun)



جس١ ثهدadabīyāt lliterature, belles-lettres

 ثهدنجٔووزadabḳāna pl. -āt toilet, water

closet



ٞٛ مḳuwaiy little brother

ٞٛ ثمaḳawi brotherly, fraternal



ووخ٠ ثهadīb pl.  ثهدووجudabā’ cultured,

refined, educated; well.bred, wellmannered, civil, urbane; a. man of culture

and refined tastes; man of letters, writer,

author



ز٠ٛ اثمaḳawīya brotherhood (as a

religious association)

 ثموووجiḳā’, رٛ ثموووuḳūwa brotherhood,

brotherliness, fraternity



ذز٠ ثهadība authoress, writer



رٚ ثموووجiḳāwa fraternization, fraternity,

brotherliness



 ِبهدوزma’duba pl.  ِو هحma’ādib banquet,

formal dinner



 ص كta’āḳin fraternization



ووووخ٠ صبهta’dīb education; discipline;

punishment, chastisement; disciplinary

punishment│ووووخ٠ ِؾٍووووِاثٌضبهmajlis at-t.

disciplinary board



ًٛ ثمaḳūr barn, stable

 ثهadda u i to befall, afflict (ٖ a.o.)

 ثِوٌاثهamr idd a terrible, evil, horrible

thing

 ثهحaduba u (adab) to be well-bred, wellmannered, cultured, urbane, have refined

tastes; ― adaba i (adb) to invite (to a

party or banquet, ٖ s.o.), entertain (ٖ s.o.)│ا

( ثهحاِبهدوزma'duba) to arrange a banquet,

give a formal dinner II to refine, educate (ٖ

s.o.); to discipline, punish, ehastise (ٖ s.o.)

IV to invite as a guest (ٖ s.o.) V to receive

a fine education; to be well-bred, welleducated, cultured, have refined tastes; to

show o.s. polite, courteous, civil, urbane;

to educate o.s., refine one‘s tastes ( حby,

through); to let o.s. be guided ( حby)│ا

ٗ( صبهحادبهدbi-adabihi) to follow s.o.‘s moral

example

 ثهحadab pl.  آهثحādab culture,

refinement; good breeding, good manners,

social

graces,

decorum,

decency,

propriety,

seemliness;

humanity,

humaneness; the humanities; belleslettres│هح٤وشاث١ دtoilet, water closet; وًا١ٍل



ٟذ٠ صوووبهta'dībī disciplinary; punitive,

retaliatory│وووووووووووووووووووز١ذ٠زاصبه١وووووووووووووووووووٞ(الqaḍīya)

disciplinary action

 صوووبهحta’addub good breeding, good

manners,

civility,

politeness,

courteousness, tact

 آهحādib host

 ِوؤهحmu’addib pl. -ūn educator; teacher

in a Koranic school (Tun.); ― mu'addab

well-bred, well-mannered, civil, urbane

 ثهًرudra scrotal hernia

 ثهًٔوزadirna2 Edirne, Adrianople (city in NW

Turkey)

وه١جص٠ه٨( ثFr. adriatique) al-adriyātīk and دقوٌا

ه١جص٠ه٨ ثbaḥr al-a. the Adriatic Sea

1



َ اثهadama i (adm) to take some additional

food (  ٘وwith the bread), enrich (  ٘وthe

bread) with some extra food or condiment



َثهث

2



idām anything eaten with

shortening, fatty ingredient



bread;



duty),

realization,

effectuation,

accomplishment (of a task); rendition,

reading (e.g., of a musical composition);

fulfillment; payment│ هث٤ افْوٓاثḥusn al-a.

good rendition (of a work of art, of a

musical composition)



َ ثهadam, adama skin

ُوو٠ ثهadīm skin; surface; tanned skin,

leather│ًٛ٤ُاث٠ ثهa. al-arḍ the surface of

the earth



ووز٠ صبهta’diya rendering (of a service);

pursuit, performance, execution, discharge

(of a duty), realization effectuation;

accomplishment (of a task); fulfillment;

payment



َ ثهثaddām tanner

3



َ آهādam2 Adam│َ ثدٓاآهhuman being

ٟ آهِوووādamī human; humane; poor,

inferior, meager; (pl. -ūn, (َثهٚ ثawadim2)

human being

ووز١ِ آهādamīya humaneness, humanity;

humanism



 ثهثرadāh pl. ثسٚ ثهadawāt tool; instrument;

utensil, implement, device, appliance;

apparatus; (gram.) particle│ُ اثهثراثٌقىوa. alḥukm machinery of government; ثهثرا

وؿ٠ٌ ثٌضعdefinite article (gram.); وز٠ي١ثهثراثٌضٕف

(tanfīdīya) executive agency; pl. materials,

equipment, gear, وز١ثسافٌدٚ( ثهḥarbīya) war

material; وز١ٟج١ ساثفٚثٚ( ثهiḥtiyāṯīya) standby equipment (techn.); وووووز١ٌَِٕثساٚثه

(manzilīya) household utensils, household

effects



ٜ ِووووؤهmu’addan assignment, task,

function; sense, meaning, signification,

import, underlying idea

 ثىid 1. (introducing a verbal clause) (and)

then;  إىاىثنid dāka (also written  )إىثنthen,

at that time, at the same time, in doing so;

2. (conj.; temp. and caus.) as, when; since,

as, the more so as, because; ْ ثىاثid anna

since, as, in view of the fact that; for,

because

1



 اثىث1. (introducing a nominal clause the

subject of which may he expressed by ح

with foll. genit.) and then, and all of a

sudden; (with noun in nominative case or

with  )حthere was … and all of a sudden

there was …; 2. (conj.) when; if,

whenever; whether, if (introducing

indirect questions);  ثىثاِوجwhen, whenever;

اثىث٨( ثillā) unless if not; except when



2



 )ثىْ( اثىثidan then, therefore, in that case,

hence, consequently



ْٚه٤ ثal-adōn (Hebr.) the Lord; Mr. ... (Isr.)

ٜ ثهII to convey, take, bring, lead, steer,

channel ( ٘و, ٖ  حs.o., s.th., ٝ ثٌوto), see that

s.o. or s.th. ( ٘و, ٖ or  )حgets to (ٝ ;)ثٌوto

bring about, cause, effect, produce (ٝثٌوو

s.th.); to lead, contribute, be conducive

(ٝ ثٌوووto a result); to amount, come

practically (ٌٝ ثto); to tend (ٌٝ ثto), aim (ٝثٌو

at); to carry out, execute, discharge ( ٘و

s.th.); to perform (  ٘وa ritual, etc.); to do

(ٗثؽذووٚ wājibahū one‘s duty); to fulfill

(فووز١ظٚ a function,  ًّووجٌزa mission); to

accomplish (ز٠ًِٛ ِبa task); to take (ٕوج١ّ٠ an

oath;  ثِضقجٔووجan examination); to render

( موِزḳidmatan a service,  يor ٌٝ ثto s.o.; ٘و

e.g., a meaning, a musical composition,

etc.)│ٜ( ثهsalām) to greet, salute V to

lead, be conducive, contribute (ٝ ثٌووto

results); to be carried out, be performed,

be accomplished; to 10 arrive (ٝ إٌوat), be

lead (ٝ إٌوto) X to demand, claim (  ٖ ٘وfrom

s.o. s.th.)

 ثهثadā’ pl. -āt (as verbal noun of II)

rendering (of a service); pursuit,

performance, execution, discharge (of a



ً آىثādār2 March (month; Syr., Leb., Jord., Ir.)

1



ْ ثىadina a to listen (ٝ إٌوto s.o..); to allow,

permit (ٟ ي ـوs.o. s.th.); to hear, learn ( حof

s.th.), be informed ( حabout) II to call (ح

to), esp. to call to prayer (ر٩وٌٚ ;)دجto crow

(rooster) IV to announce, make known (ح

s.th.,  ٖ احto s.o. s.th.), inform, notify (ٖ

s.o.); to call to prayer; to call upon s.o. (ٖ),

urge, admonish, exhort (ٖ s.o..) to do s.th.

( ;)حto herald ( حor  ٘وووs.th.); to

foreshadow ( حs.th.); to be on the verge

(ْ ثof doing s.th..)│ٟٛثي( اآىْادجٌْوومٌَٚ)دووج

(zawāl) to show signs of the imminent

downfall (end); وجؾٚوًادجٔض١ٌٍ( آىْاثlailu bintiṣāf) it was close to midnight V to

herald, announce ( حs.th.) X to ask

permission (ٟ ـto do s.th., rarely  ;)حto ask

permission to enter (ٍٝ عs.o.'s house), have
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